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alkotjia a' Iételi (elméleti, elyépen maradd ,
theoretica) philosophiat; a’ szellemi eselekves-
rol (annk Tyakorlasarol) hleselkodye pedig
a’ cselekvési, gyakorlati (practica) philoso-
phiat.
_"f-";." Mint tudominy, az wtolso is esak ag el-
méhen marad, mert az is csak elmélkedés,
!i;_ei!_ylm maga a' cselekvés, vary alkalmazis
n Killinhiizik. *) De 2’ magiaval Gszhane-
Z _ﬁﬁ__levd ember nem eselekhetik m(u.-skolm;;,
lﬁ%‘t‘ﬂméjﬁhen a' jorol megoyozidik vala., B-
i_i{r} Dsszehangzast a' jora nézve, azaz o' jo
(Kills0) cselekvésének a’ (lelso) merryizilés-
eﬂmuangzam erkblesnek, erénynek **)
nevezziik,
Lt VI
Az elme nem csak magacol hileselkedik ,
hianem mas taroyakrol is, a’ mellyek ¢ i. vele
“némi viszonyhan allanak, mert a’ mellyek vele
semumi viszonyban newm allanak, azokrol semmi
eloleges (tapasztalati yagy eszmei) tudomast
nem szerezhetveén, rolok nem is elmélkedhetik,
azokrol leafGlebd is csak képzelodik.

Tehat minden vele illy viszonyhan levo
anyagnak és minden illy szellemnek van philo-
sophiaja. De épen a' mondott viszonynal fogva
mindenrdli philosophidja Gsszekttetéshen all
a' sajat magaroli philosophiajaval,

Fogarasi.

(Folytattatik.)

Hamlet ismertetise. **)

Ez a' vilag kiesinben,
Firbamarty.

Shakspeare’ szelleme ey daguerrotyphez
hasonlithato, mellyben a' természot nem utd-
noztatik, hanem ismédi magat, De miként a'
termeészet Hrik titkokat rejt méhéhen, Shaks-
peare’ esodamiiveiben is akadunk talanyokra,
mellyek mind eddir feloldatlanok, mélyséoek-
re, mellyek maes miml ninesenek meclibolva,
's talin nem is lesznek soha. Hamlet eryik
legeayetemihl, sajitszeribl, de eryszersmind
legrejtélyesh miive ama’ nary kiltonek.

) h.'y v ez mis (wlominyban is, gy kualinbo-
21k p. 0. a' mathesis' tanulasa, forvény' tane-
Thsa , azoknak gyakorlisa- vagy alknlmazdsdtol

o) Mind erkiles, minl erény ¢r, azaz érdemé!
gYokérbol searmaztak.

’aul-‘lh-lhnp:-.ln" Hamlelje nem sokdra posti szinpd=

dunkea Kerfilend Egressy Gabor' jutalmadal.

A szerks

-



ghakspeart, Deinhardistein szerint 02
razsagnak ¢ leghivehh kispét, az lrik fer
a;ﬁnrl'lrttrh ¢ szent ¢s tiszin tikedt* sziniinkin
:m.-ghmm.*-ir:mi eletfontossion okaink vannak ,
¢ ezt minden aldozattal siettetni nem lehetiink
elér huzerok.

s mée is, ugy latszik, neliezen holdo-
culhatunk ez ohajtasunk’ valositisaban, Mert
I‘;r|l."ll$!-|llL‘ﬂl'l,"I jol visszaadni, a' fladatok nem
jerktinnyebhike. Tudunk forditokat, Kiknek
ag atitltetes’ miivészetérol — mert a' drama-
orditas miiveszel — °s azon filtételekril, mi-
ket a' szinmiiveészet amattol kiivetel, nem igen
van lhelyes foralmok. S0t nem lehet ¢ riész-
nen a' lelkiismeretlensée, feliilletessée, és hi-
yatlansao’ Kesern vadjaira nem fakadnunk, mi-
vel ezeket mi, szineészek, iocen is drezziik,
tapasztaljuk.

Driama-forditdhan egyesiilni kell a' koltoi
¢5 szineszi hivatas' eocy nemének, a' mindket-
(inek sajat phantasia- ’s érzelemnek; s a
szavalas' clveibe avatottnak kell lennie. For-
ditomak a® kiltovel képzelet és érzeshen azo-
nositni kell magdt birnia épen uey, mint a'
szinésznek.

Ismernie kell a' drama-nemek KGzo(t Kii-
lonhséoeket, hooy az ideal-magas tragoedia’
¢s hohozat végpontjai kozitt nem-fokozatok®
Kiilin hanojait és szellemét eloadasa’ forma-
jaban Ussze me zavarja, modorjahan a’ har-
monia és kivetkezetesséo ellen ne vétsen.

A’ naoyszerii (erhaben) tracoedia, és a°
polgrari szomorijatek’ heszédmodorjai 68 hang-
jai oyakran filleseréltetnek, tsszezavarlatnak
a forditashan, pedip ezek kozo(t van kitlonh-
sér. Clavioo polgari szomordjaték, Iphioenia
tragoedia.

Rosz forditd képes halfelfogas, ’s alanyi-
saga’ heleavatkozasival a’ leoszilardabhan tar-
‘."“ miivet és  charactert Elllﬂl‘lﬁqnlnuﬁfl_rﬁ; i
ugy hogy a’ szinész soha sem tudja kivel van,
dolga, ’s mind tarsasagban van; mert ekkor
az egyes allapotok Koz szilkséokép latsza-
s ellenmondasok tamadnak, ’s az atmenete-
lek némi erdltetettsép’ oyanujat blik (Gl
| Ha az eredetiben a’ characterek nem eléor
elesen vannak elkiilinitve , hizonyos, hogy
YOSz forditd’ Kezéhol mind egyenrahaban ke
rhrlm:k ki, &5 csak névvel fornak Eﬂ'}'mﬁﬁiﬁl
h:lllﬁllhﬂlni: miként dorva kezek kiztt letr-
Wdnek 2 oyiimiles’ finom hawmvyai,
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dinlogunkat koresio rer-
irbteljes oybnyirii szolis-
+ MK mondowk! jgag magyar volta
felol semmi Ketsdget nem higytok, hova kijl-
thztetek 2 ming nyelviink ereklyéi menekedte-
{ek-p Virbsmarty’ milyeile? 'S pedig milly
gazdag népnyelviink ezekben, wind Kifejezés
Yan ezen formakhan!

Mit mondjak a’
dismusokeGl 21§
formiinl

Mit mondjunk véore a' szavalig ¢
toriea aleal [Oltételezett praecisiors)
nemesak perviodusokra, de szOkitése
vitk-, szotagok-

5 rhe-
y melly
k-, san-
5 betiikre is kiterjed ; mily-
Iyének: érielem- és allapotviszonyoknak a
sz0rend altal tiszin merhatirozasa; eryesitése
a' hiiséonek és tartalmassaonak erd-, rivid-
$¢- 6s kinnyiiségoel, gy hogy egyik a'
masik mialt ne szenvedjen; az emphaticai
suly alid es6 szavak igen wmeovilogatasa,
mellynél 16 tekinteteks allapotfestoiséo, kiiny-
nyil kiejthetés, cimbilyiisér, hangzovaltozas,
neémi csenposér és mgalmassae; keriilése az
eeymasuellett nehéz Kiejtésii massalhangzok-
nak, st

Illy kiivetelések mellett nem monihatjuk
magunkat ¢’ részhen szerencséseknek, mert
a’ johh forditokat sajat palyadolraik foglaljak
el; ’s itt meg kell vallanunk, hogy Szenvey
utiui nem nézhetiink sajnalat nélkiil, mert henne
' jownalistica sziniinknek sokaiy érzendd
veszteséret 0kozott. A’ Messinai hﬁls_!&’r‘n_@
Carlos!, 6s az Orleansi sziiz' (Gredékhen 1d-
tott forditasaik tkéletesen -Sclti_llen{-_sp.allemé.t
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i, a' jo ellenhen
- b m'ew]es?riéil!;;kﬂlgsﬂket: illy .
képezi, nemesiti a’ szivet ¢ Py e
yiszonyban &ll a' szinész a' term ::z ;
misitd, dltant hirdetd gyarmiivek-, sB Fz;sk’r;:;
lenéhen Shakspeare' tarsasigaval. Birc ;{1 u
fer ' legjozanabh elvekkel ﬂ_ilrr.'u'yver eze
ki kot stexdpes meﬂ'ldnmrﬂun'i alp'n]t{h'o-
shval, middn Shakspeare kezet nyujt. a' két-
sbgek’ kidéhen tévedezonek, megnyitja sze-
meit, eloszlatja a’ homalyt, ':z az ln’azs‘ag [:11;
tin sovargd lelket hevezeti a terlllés:zet r
{emploméaba, tanulnimi a’ valo nagysag, Szép-
irazsag.
”E,;:mli:a‘ En;:ﬁsodlk mii, melly Shakspea-
ret6l pesti sziniinkiin feltiinik; e’ napokat é’n
szineszetiink valodi {innepeinek tekintem; ‘s
ez alkalommal az érintettem okok és érzel-
mek rabirtak, hogy e nagy miivet, a’ kiiltf'i‘
jelesh commentatorainak segélyével, folep szi-
nészetiinkkel kizelehbi ismeretséghe hozzam,
Dramai critica altalanan az {zlés *) és
kiizmiiveltség’ érdekében, kiilonisen pedie a
miitan- ¢s szinészet miatt fratik; azonban,
mondom, Hamlet épen azon ritka észsziilemé-
nyek® eoyike, mellyhez a' critica kell6leg nem
férkezhetik, tehat egdszen kielépitit, — ha
a' szinmilvészet esupan ra tamaszkodnék, —
nem szolgaltathat; kétesh jelentésii részei f§-
Itti Kérdések még nem dintettek el végka-
Pén; nagry szinészek, ds miltudosok messze

‘) Valoban az izlés az, mellynek ugyében korunk-
nak Blair Hugokra és Lessingekre volna szik-
sége. Mennyiben valamelly nep muvészeiben a’
valodi szép és5 igar iran( fogékony , vagy ko-
zonyus ‘s arx dlnak és csillogh uresnek bilva-
nyoroja, a' szerint virdzzik fel va
keblében a' valé muvészet, Ezy neme a' barha-
rismusnak, az almilyeltségnek mulatkozik a
szépmuvészelek ‘s a' valadi SLép b8 igaz Irdnti
kozanyosséghen kozonsézunk’ bizonyos oszlhlyi-
nkl,, melly teljes izlésbeli fogékonytalanshga
mellett még is midrtelmet aflootal, Az fzlésnek
¢ bl irdnya, vagy inkdbb romlotish
kibb azon specalatio - kKérpak
melly a' miveészetek uthn s Kinyujta Kormeit ;
8 névszerint most o' Jaleknzint bitorolia legk s-
servesebben | mert lerhnczighlta azt komoly s-
YEnyérol és pénzkeresés’ eszkozévé -llr‘l"\nl:l)i-
5. Wy pénzkeresd rendeltolisi selnling (mi)y-
Iyel wem mossze kell Keresniink) a népet gyon-
gébb oldalanil &L drzédkiségniél lamadja .rm-;:
csabjaival, az Bleza-sremétip ereszkedik o hoe-
8, w' helyelt, hogy azt magihor Tolemelyé,

Nem cuandn Iy hia o' seiubihzak ellen erkilesi-
ség' tekintelébot tudis [

emelnek, mint Stiudiig sy
lungen you der Sittliohkelt dis Selinuspiols, ¢ i L=
tingen, 1B23) és Wenseaberg (Uber den slini-

chen Einfluss der Sebsubitline 2. Aul, Constanz
\5156).

£Y fonnyad el

g legin-
tulajdonithnis -

rlink még mindig xz4t

(Guselilotite dor Vursiyl-
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térnek el egymistol nézeteikkel ¢ pontok fis-
16tt. A’ fontosabh characterek vaziata mellett
ezen ellenkezd nézeteket is szemhe fogom al-
litani, 's a' gondolkod6 olvasd ,,in itéletét va-
lasztva mesteriil“*) maga valaszsza kia’ meg-
gyozidése szerinti helyest és valot.

Ha Shakspeare Hamletje’ milétét ery szo-
val akarjuk kitenni, mond Gans Einard,
azt kell mondanunk, hory: Hamleta’ reflexio-
semmiséo’ tragoediaja, vagy, mint maskép ig
Kifejezhetmok: az értelem’ tragoediaja, Az ér-
telem' tragicaisaga pedig aliban all, hogy 0
valonak latszik, 's méo sem valo (dass er das
Walire zu seyn scheint, und dennoch das Un-
wahre ist), hory 0 nem az allomanyos (suh-
stantielle) sem meg nem encedi az alloma-
nyost, hanem hogy 6 csupan a’ szétrombold
hatalom, mellynek diilasai alatt el kellene a’
vilagnak veszni, ha épen az ész (Vernunfi)
tagadolagos erejét szoloalatara nem forditana,
's az igazi végrehajtas’ organumava nem ten-
né. De mas részrdl az drtelem azon legma-
gash, nagyohb és hatalmash tulajdon, mi az
embert emberré teszi, melly ennek kinese és
disze; 's foy az értelemnek (Verstand) az al-
lomanyossal, és észszeriiveli (verniinitio) kiiz-
dése azon mez0, Lol minden valodi (swahrhaf-
tig) dugaba dol, 's viszont minden valodi
sziiletik. Azért Hamlet Fausttal a' legmélyehh
merészl és sajatsacosh tragoedia, melly vala-
ha iratott, mivel hosiik tulajdonkép nem em-
heri oyenoesée miatt hukik meg, hanem épen
a' miatt, mit emberi eronek kell nevezniink,
csakhory az eseménycek’ dialecticajn azt hizo-
nyitja be folymmata kiizhen, hogy épen ezen
erd sajatkép a' oyengeser, és hiany. Van-e
meélyehh valami, mint egy részrol filmutatni
az eész', jog’, és tirténet’ szilawd, folbomlat-
lan, 's magara 65 magdhan vald Usszefiigoé-
sét, mint hajtatik emez sziikséokép végre,
meég pedie altalunk, tegyilk meg har mi is
‘résziinkeol o' magunkét elémozditasara vary
ne; mas részrol pedige az embert, mint all a'
vilag' atellendéhen, mint épitgeti, mint rontia
hontja a' magiaét, mige utdbh is csak az jo 3“
hooy mind ezen teves veves, halmozgatas, €8
velt epyediilsde mellete a' valosaghan t‘.‘--’l;f
az tétetete, mi magdra ¢s magaban jogszerd
volt, akore veliink akie nélkitliin k teres
tett, Bz Altalaban az emberi élet tragoediafa.

*) Shaksp,
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Ez altalinos vazolaital ey philosophia
pézdpontra emelkedénk, alattunk teriil ol a
mii, latkriinket néhol tdlhaladé hatarival
ereszkedjiink most kiizelehly, a' részletekhez
Tieck' jeles ,észrevételeinek« nyomain,

Midin Schriider Hamletet legelsdhen megr-

dgrtette veliink, mond Tieck, annyira el volf
kora' szellemében fogulya, hory a' legkiili-
ndsehh mestermiivet, melly valala szinpadon
feltiint, ney elferdité, 's ey olly miivésztelen
szempontha vitte at, hogy csak sok idd mul-
va lehetett mind azon eloitéleteket , mellyek-
hez benniinket a' derék miivész szoktatott,
kikiisziibGlni. Ez azonban korant se' szolgal-
jon neki szemrehimyasul: nivel szinte gy
latszik, mintha Shakspeare’ megfoghatatlan ge-
niusa e’ merész miivet azon szanddkkal ké-
szitette volna, hogy hotranyt tamaszszon. Ki
a' csodas tervek’, titkos OKfOK’, 's kétértelmii
characterek’ ezen timkelegéhen elmélyedeit,
épen olly kevéssé for az angolok, mint a’
nagy kltd’ (Goethe. Wilh. Meist.) elidomta-
lanitasaban egyetérteni, har mi ficyesen szem-
lelodik is gyakran ez utohhi, harmelly helyes
észrevételeket tesz is sok hely feldl.

Schrider’ elsd atdoloozasiban az eoesz
érdek Hamletre volt gyiijtve, a’ méla herczep-
re. A’ tibhi egész személyzet arnyékban ha-
Iyatolt, és csak annyi tér engedteték nekik,
mennyi az egésznek érthetdsége miatt kivan-
fawtt. Az ifji herczeg eoy szeretetre mélto,
szellemdds fiatal ember volt, ’s minden elti-
volittatott, mi az eloszeretetet iranta zavar-
hata; ’s ¢’ szerint az is igen természetes, 6s
ezen atdolgozashoz illg volt, hogy a' herczeg
élethen maradjon ’s a’ lehetdségio noldog le-
gyen. A’ his' szajahol — kinek foltétleniil
hittek — vett a’ (hhi személy rendeldst, di-
eséretet, dcsarlast, s az § utasitisa szerint
jatszott, Hogy ' szerint a’ kirdlynak,
tmak és gyilkosnak legroszahh dolga
magin értidik, Hihjs

ha @hh mii-
Vész ellenchen allitam: hogy ha a’ Kirdly by
adatik mint &' szerzd altal gondolva van,

I¥an szedje Gssze magat a’ Jambor Ha
ba elsé személy akar maradni. Mert _
ugyan egy kiizépszerii Hamletet a' kirile
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ha o, §. enne

Kk minden Bajitsioai visszandac.
nalk

» — alkalmagint el o0 homalyositani,
A' kiraly, ery hbsesalad ivaddka 1o
80K nagy dg jeles tulajdonséggal hir, melly
aZomhan édpen annyi rosz, g alacsony fulaj-
dongig a1n1 thinyomatik, 1

De eayhen alala-
ban Kiralyi . Jelenléte mindie méltosamos ; 1082,
isténtelopn

alakban igen, de kisszeriilee sonn
SCIL jelenlietik meg. Természeidlon arnld, lé-
nyéhen kétszinii, hiitelen; de ezen alacsony-
s400kat nemes ¢g Kedveltets Bltinyhe hur-
Kolja. 6 izinos, nagy, de szép férfi; maga o’
116k, leves szidalma kizhen csahitonak (esa-
hitni képesnck), nevezi O, Hamlet uryan
LAt mioiste alavalonak, czudarnak irja le ot,
de szemkijzit vele mindig elfooule, és EryeL
Sem tud valGsitani azon nagy szavak kiizol,
miket maganyahan olly készségoel mondogat
el maganak. Sem a’ hitor nem annyira elve-
temiile, sem a’ oyilkolt Kirdly nem annyira
deles mint a’ heveskedd fid amaz iszonyatos
jelenethen — anyjaval — eljadja.

Midon a' kiraly elaszir megjelenik, 6t
e0y monarcha’ epész méltosaoaban latjuk ; he-
széde czélszeril, viselete nemes, 's miutan a’
pompaszeriiséomek elép tétetett, a’ dolookat
is helatassal intézi. Most szerfeletti udvarie
sagoal s leereszkedéssel Laerteshez [omﬁl,
cennek hizeleg, 's atyjanak még inkah, kinek
yonzalma és liiséoe .'l!:m.éﬁz.ﬂflﬁﬂ&n-a1'011‘05-:3:3'
nézve. Laertes’ csekély kérelme, — a’'Frank-
haziha (érhetés —._-;_t_ejljestttehitén,-n’-ki

vén,




